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Texner SA, a Sion, CH-626.3.004.665-3, société anonyme (No.
FOSC 53 du 18.03.2009, p. 21, Publ. 4932322). Modification des sta-
tuts: 16.11.2010. Nouveau siege: Sierre. Nouvelle adresse: Rte du
Moulin 14, 3977 Granges. Nouveau but: Etude de marchés; fabrica-
tion, import-export de produits en tous genres, notamment en
matiere de textiles, de meubles et de biens d’équipements pour la
maison . [biffé: Conseil d’administration: un 2 cinq membres].Per-
sonne(s) et signature(s) radiée(s): Bardelli, Guido, de Langenthal,
a Langenthal, administrateur, avec signature collective a deux avec
le président; Seppey, Martine, de Chermignon, a Sion, administra-
teur, avec signature collective 2 deux avec le président. Inscription
ou modification de personne(s): Fardel, Stany, de Ayent, a Sion, pré-
sident, avec signature collective a deux [précédemment: administra-
teur avec signature collective adeux]; Rey, Létitia, de Lens, 2 Conthey,
administratrice, avec signature collective a deux [précédemment:a
Daillon (Conthey), sans fonction inscrite avec signature collective a
deux avec M. Remo Sargenti ou avec M. Stany Fardel]; Sargenti,
Remo, de Magadino, 2 Saxon, administrateur, avec signature col-
lective 2 deux [précédemment:de Magadino, président avec signa-
ture collective a deux].
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